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VOLAPUK

ENOUKS; valga la verdad, Si yo
iueradipularto & Cortes (cosa muy
dificil, porque ya me he separado
demasiado de ese camioo) tampo-
co asistirfa & la discusion de los
presupuestos.
lfagn, pues, piiblicaabjuracién
de mU errores y me arrepiento
de haber censurado & los padres
de la patria, que en cuanto ven
en la orden del dia la discusion
d” los presupuestos se van & tornar el sol, 6 & jugar
al tresillo 6 & ver lidiar toros,

ai tal, me pongo en lo justoy digo; ¢Qué interés
puede itisj'lrar un presupuesto, el de Fomento, verii
_Mulia, en que se consigna una partida para ense-
flanza c'el volnpik & los veciuos de Guadalajaraf

Eso lio p iede tomarse en serio, y por eso lo trato
yo en La Semana Cémica. L,

Francamente, sefiores,comprendo que délas vein-
ticuatro horas del dia se dediquen 22 (salvo las que
el descanso requiere) & vivir en broma y que dos de
ellas se dediquen & la seriedad, pero esas dos co-
rresponden ai momento en que nn hombre se ocupa
de! bienestar de sus coiciudadatios.

Y <me quieren Vds, decir qué bienes puede re-
portar & la patria el que jos vecinos de Guadalajara
se perfeccionen eu la pronunciacion é inteligencia
del volapuk”

Ya, ya nos han salido al encuentro algunos pe-
rifidicijs, que sospechaban que nos ibamos i reir de
eso, y han dirho:

— Hombre, jSila partida esuna cantidad
nificante! Si el ministro que establecié ese gasto no
es el que desempefia el cargo,..

iBueno! Sil jTodo lo que Vds,
no me meto eu ésol

Lo mismo me’ da un ministro que otro; tanto
rnoota que la proteccién sea escasa como que sea
espléndida. ¢Se trata do una inutilidad? Pues lodo
lo que se gaste es demasiado y el autor de la dispo-
sicion una nulidad.

iSe trata de una cosa provechosa y conveniente!
Pues cualquier cautidad'me parecerad corta y todo
elogio al ministro, débil.

Ya se me ocurre que la cabeza de donde ha bro-
tado esa luminosa idea no es la mismade donde
surgi6 la invencién de la pélvora, ni aun la de las
sopas de ajo. bsa cabezano ha debido detener méas
fruto intelectual que ese, el de protejer al volapuk

Pero yo quisiera conocery tratar y estudiar & ese
lenéuieno ministerial que haya dado & lur la idea®
porque debe ser sujeto curioso y digno de estudio.

iQué idea tendra el buen hombre de la filologia?
iComo creera que nacen, crecen, se desarrollan, se
enriquecen, etc., etc. los idiomas?

Porque,., jvamos! él creerd que el volapuk es al-
go; él no se habra metido 4 proteger el volapuk por
mera bondad.6 por ganas de tirar el dinero de los
contribuyentes; él verd en A volapuk algo, un mas

quietan! jSi yo

iusig-

alld, un porvenir, una perfeccién social, un estado
Slolégico sonado, una aspiracién futura, una albo-
rada de civilizacion.., ~qué sé yo?

Y él se ha dicho:

—Pongo en el presupuesto mil pesetiias (6 lo qun
haya puesto, porque la cantidad no hace al caso) y
andando el tiempo, alla cuando trascurran los si-
glos, diran en sus conversaciones japoneses y euro-
peos (hablando, por supuesto, en volapuk-.)

— jGracias al que nos trajo las gallinas, es decir,
gracias al que favoreci6 nuestra inteligencia, pro-
tegiendo este idioma hermoso que hoy usamos!

(Habra creido el St. Ministro de Fomento (este,
el otro, 6 el que sea) que el volapuk ha de llegar &
entenderse? ;que estd llamado & ser vehiculo de las
ideas?

Si lo ha creido asi, ese ministro es uno de los
inocentes que llegan 4 Madrid en los trenes baratos,
y en vez de darle el timo de los perdigones le han
dado el timo de los idiomas,

;Sera otro su proposito? ;Estara persuadido de
que el volapuk, asi como la torre de Habel, ha de
traer consigo la confusién de lenguas y favorecera
do esa manera el medio de que los hombres lleguen
4 no entenderse?

En tal caso, el propésito es meritorio, porque, su
puesto que los hombres estdn cada dia mas en de-
sacuerdo, supuesto que cada vez se entienden menos,
es digno de loa ofrecerles un idioma con el cual no
haya medio de espresarse, ni por lo tanto de enten-
derse, ni, como se deduce l6gicamente, de estac en
desacuerdo.

Porque la teoria es tan sencilla como encanta-
dora.

Los hombres se comunican hoy sus ideas y como
cada cual profesa las contrarias, de la inteligencia
respecto de las ideas agenas resulta la comparacion
con las propias, de fsta comparacion la divergencia
y de esta divergencia nacen odios, rencores, luchas
y duelos,

iQueremos que los hombres sean hermanos? Pues
que no se entiendan.

iQueremos que no se entiendan? Pues que hablen
el volapuk,

Y siné, hagan Vds. la prueba.

Que dos sujetos lean un articulo de Clarin (pongo
por caso). Los verd Vd. poco & poco ctecec en en-
tusiasmo, Uno d(* ellos dira: «jTiene razén!» 7 el
otro; «jPues no la tiene!»—«jUsted no entiende de
eso!»— «jNi usted tampoco!» —«jUsted es un tall»
— (jiY usted un cual!> etc., etc.

Pero lean ustedes & esos mismos sujetos un arti-
culo de Commeleran, 6 su discurso de ingreso en la
Academia, y ambos sugetos se quedardn al j oco
rato profundamente dormidos, con unanimidad per-
fecta, con armonia encantadora.

Si yo cogiera, pues, &mano al ministro queSinclu-
y6 en ios presupuestos la partida para subvencionar
la ensefianza del volapuk en Guadalajara, le pregun-
tarla;

—Pero, justed entiende el volapuk?

Y tengo la certeza de que me contestaria;’

__iY usted cree que si leentendiera le protegeria!
Entiendo algo el castellano, poco, no mucho, y por-
que le entiendo dejo morir de hambre & los que lo
ensefian!



Con que diganme Vds, ahorasi vale la pena de
que un hombre haga manifiestos electorales, y luche
en los comicios y se venga & Madrid & vivir en la
fonda de Barcelona 6 en la de los Leones, y defien-
da su acta, y se la aprueben yjure.., todo para
llegar al Congreso y, al comenzar la discusién de los
presupuestos, encontrarse con una partida de tanto
6 cuanto protegiendo un idioma que nadie éniiende
y que nadie ha de entender,

¢(Vale la pena!

Manuel MatS”es'

PALIQUE

E recibido un folielo trtulado'TfCri-
tica al uso» ysu autor se llama«El
licenciado Céspedes»; no dice de
e.qué 6 de donde es licenciado, ni
;03ra qué tiene licencia, 6 si es que
;e la toma; yo supongo que ese
'Céspedes sera Céspedes y otras
yerbas. De otro modo; que lo de
Céspedes sera pseudonimo; porque,
de no ser asi, apenas se compren-
de que un sefior que se llama Cés-
pedes de verdad, que es como no
Illamarse, en la literatura espafiola,
seofrezja é reformar el mundo del atte mediante
diez folleticos de su cosecha, Si tal; diez; el pri-
mero de ios cuales es este de que trato; y los
otros nueve dice el autor que segliran indiilinia-
intn.g.

El licenciado habla como un bachillec y comien-
za dedicando su «Critica al uso» A lodo el munfy,
que viene & ser como no dedicarsela & nadie. Ya
verd Vd. como todo el mundo se hace el muerto,

«Al que le dé, no se enoje; yo he de tirar la pe-
lota diere & quien diere, Que tal conducta levantara
griteria, por sabido se calla,»

No secalla tal, no, seSor, ni se sabe ni se levanta
griteria.—jQuién ha gritado>—Si oye Vd. algo,
serd que le chillan los oidos. Hace més de un mes
que el Sr, Licenciado sali6 con su folleto por esas
librerias y no se ha oido una voz mas alta que otra.
Si no fuera que yo, por caridad y porque, al fin, el
folleto del Sr, Céspedss es un asunto como otro
cualquiera para un articulo, me acuerdo de que ese
librito se ha publicado, nadie le habria dicho por
ahi te pudras.

«Pero & mi no me duelen prendas, continua di-
ciendo el valiente, y he de cantar clarita, sin temor
,a poniifices y dictadores »

Mal sistema, compafiero, mal sistema. A Vd. se
le vé venir; quiere hacer ruic'o, llamar la atencion
con desplantes. Es ese un camino muy trillado por
todos los que, saliendo de una clase de oscuridad
han llegado & otra. Hoy, gracias & la facilidad de
las comunicacionesy & lo mucho que circuianlos
papeles publicos, es muy facil hacer conslar ante el
mundo que se existe, que se es un Juan Fernandez
mas, Pero el publico tiene la cabezallena de liospi-

| cianos de las letras, de nombres oscuros,que va po.
co & poco olvidando por otros del mismo género,.
Al Sr. Céspedes no le costard gran trabajo ha-
cerse conocer,,, de oidas; pero no pasara de ahi, si
no toma por el rtnico sendero que lleva & la noto-
riedad verdadera y legitima; sino muestra ingenio,
bien dandonos obras suyas, bien comentando con
talento las ajenas.

Creaque todo ese apresto de folletos cuidosos y
de desafios & lo David, no sirve para mas de lo
que le sirvié al comico del cuento la armadura del
fctor insigne: para gritar alirta entre bastidores.

El licenciado comienza su campafia con una
JMiga cita de Cadahalso; asi con la h en el hueso
,y todo; y para demostrarnos fo erudito que es, es-
.Eribe, fiel 4 la tradicién ortografica, comp ¢kinden
yjixa. jFixa!l Como quien dice: jRoxas! Pero jadiés
sabiduria! En cnanto empieza el licenciado & hablar
por cuenta pr.ipia, ya mete el canuto, digdmoslo
asi, y afirma muy serio que en lo que va de siglo__
y va casi todo —s6lo hemos tenido, en punto & cri-
ticos, un erifico y setenta y cincc céntimos ae critico.
El entero, segun él, fué el inolvidable Figaro. «Re-
villa, prosigue, no llegé mas que al quebrado; y en
cuanto & la fraccion mas i.-ifcnia pertenece de dere-
cho al muy afamado Clarin». Muchas gracias por
la parte waf infima que me toca; pero no me con-
formo, no por mi, sino por la gramética, las mate-
maéiicas y la Historia de la Literatura. Ante todo,
méasinfima estd mal diclio, cuando lo que se quiso
decir fué otra cosa; por ejemplo menor, y & todo
tirar minimo; lo infimo no es lo mas pequefio, sino
io que no puede estar mas bajo, lo bajo del lodo; y
aunque se admita infimo por minimo en sentido
traslaticio, lo mas infimo es aibarda sobre albarda.
Ademas, sefior licenciado Céspedes; si 25 céntimos
son fraccién, también son quebrado, y si 50 cénti-
mos son quebrado también son fraccién. Decir que
Revilla no pas6 del quebrado por quedarse en los
50 céntimos, y que & Clarin le toca la fraccién, por
no pasar de los 25, es dar & entender que para Vd,
las cosas solo se quiebran si se Juiebran por la mi-
tad, Ya ve Vd, si parecera mal que _un critico que
va & reformar la critica, y el mundo entero, de-
muestre & los primeros renglones que ofrece al pU-
blico...que no sabe quebrados ni los grados de
comparaciéon de la gramatica,

Y en cuanto al fondo de la afirmacién, es claro
1que es absurdo. La critica, la verdadera critica, co-
mo Vd. dice, ba tenido en este siglo muchos y muy
ilustred varones espafioles & su servicio; y si no era
critico Moratin jqUién lo esf Y criticos fueron, entre
muchos otros. Quintana el poeta, y Harlzembusch,
y Navarrete, y Acibau, y Oclioa, y Amadot de los
Rios, y Mila y Fonlanals, etc , eic., y criticos Gue-
rray Orbe, y Cayancos y tantos otros que viven.
Verdad es que mas adelante el Sr, Céspedes, sin
miedo de contradecirse, demuestra que Valeray
Emilia Pardo Bazan son criticos excelentes. Pues
centonces”,,

«jVaya si tenemos criticos!» e.xclama, y afiade,
por no dar su brazo 4 torcer,., todavia: «O por lo
menos, capacidades mas que regulares para hacer-
las,» Y después de elogiar como lo merece & don
Juan Valera, cita sus obras criticas que, segin Cés-



EN EL ATENEO DE MADI\ID.
;A QUIEN OVEN? por pons.



LA PI"OCESION DE CORPUS, Mr MECACHIS

Yo iré; de las procesiones

es ia mejor que tenemos.
Va & haber lamar de pendones
Bien; pues aili nos veremos.

Di«n que los concejales inten-
lan darle un desaire al alcalde do
concurnenco. ,A Vd. qué le parece?

—vyue DO lo hardn por el desaire
smo por pudor; porque ,como alli de®
lajiie llevarian las tramfas...

—<Ira su Bifla de virgen?

— Mire Vd,; yo lo querria; Di; sihoy diéramos el golpe ;de aue
pero para virgen, creo te apoderarias tu?
que es demasiado crecida. Yo de la custodia ¢y tu?

i®if yo.... de las hijas de Ma-
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pedes, «demuestran hast» donde puede llegar el in-
clito Valera, en tnaieiia de critica. sPues si demues-
tran 4 donde puede llegar, y sus obras publicadas
demuestran 4 donde ha llegado, critico tenemos.
Un critico que demuestra con sus obras que vale
mucho, no solo prueba que vale sino que es critico.

«Pues en ciianto & criticos, sigue Céspedes, te-
nemos uno que vale por cinco de ellos. i
que lo ha demostrado en su estudio sobre el P. Fei-
juo, en La Ciusliinpalpitante ysuaJlifié de la To-
i-re E iffil y Por Franciay Alemania >Repito el ar-
gumento; si laPardo Bazan ha demostrado con sus
obras criticas que vale por ciflco criticos, es que, por
lo menos, ella es un critico también.

«Y no son solos dona Emilia ydon Juan; actim
pafianles otros»... Pues digo. Vaya Vd, contando
criticos... y eso que no los habia.

Por supuesto, que las omisiones del licenciado,
aun tributadas & los vives, no tienen perddn, jiJo
es critico Balan? <No son criticos Ginery Gonzéa-
lez Serrano? Y... jMenendez Pelayo!-S: 110 es
Menendez Pelayo critico en el mas alto sentido le
la palabra ;quién es critico en Espafia?

Debo advertir que el Si. Céspedes me trata & mi
como si tuviera méritos que no suefio con tener y
basta dice que si yo hicieralo que él me.manda,
dejarme de satiras y paliques, etc., etc,, podria
crearme una reputacion europea.

No lo crea Vd. Escribiendo paliques me gano
unos cuartos y me quedo sin reputacién europea.
Si no escribiera paliques, me quedaria.iin los cuar-
tos... y sin la reputacion, _ .
1 De todos modos, estimando, y gracias por la in
tencion. , . s

No rae crea Céspedes desogradecido. lis que, asi
como las censuras injustas, irracionales, dichas a
ciegas me dejan tan fresco, en fompeusacion justa,
los elogios inmerecidos no me dan frio ni calor, no
me saben & nada.

Y ahora, consejo por consejo:

Si vuelve 4 escribir el licenciado Céspedes, no
hable de hacer una cosaporpropio egoismo,

Jorge Pitillas no escribia asi.

Clarin.

¢Quieres, lector, conocer
la mas eScdz manera
de llegar en breve & ser
un critico de primera?

Pues te lo diré al momento.

Yola cuestion he estudiado
y lié aqui el procedimiento
que da mejor resultado;
Se escribe un articulillo,
encaminado i probar
que Céanovas del Castillo
no sabe versificar,
A ningln disgusto expone
semejante afirmacion
y el principiante se pone
de acuerdo co"n la opinion.
Asi no se mete bulla,
como tampoco se mete
pegando un palo & Carulla
y otro 4 don Manuel Cafiete;
mas bueno es darles alguno,
pues se cobra fama asi
iy se va captando uno
simpatias por ahi!
Si quiere siempre contar
con animos en la lidia,
debe el critico dejar
que le domine la envidia;
pues si en sus procacidades
ha de pasarpor sutil,
necesita cua'idades
propias sélo del reptil.
[Junca deberd tener
supluma el critico queda,
porque es necesario hacer

CARRERA FACIL.

todo el dafio que se pueda.
Cuando la pluma envenene
y comienze & zaherir,
al académico tiene
que sacar & relucir.
Mofarse procurara
de todos el principiante;
Ildamelos... jnicos de aca
Gotra cosa semejante.
Y en estos palos se insiste,
que es lindo trabajo este
de decir cosas de chiste
y decir cosas de Cheste.
Luego en cualquier semanario
contra el plagio se declama
y se tacha de plagiario
4 un novelista de fama.
Contesta & quien le provoca
enojado el aludido,
y corre de boca en boca
el nombre del atrevido.
Si hay lid, se emplea en la lid.
la calumniamos artera,
y si esto ocurre en Madrid,
Madrid entero se entera.
<Que el critico sus deslices
paga por casualidad?
;Piies lo que pierde en narices
lo gai a en celebridad!
Perdiéndolas ganarla,
puesto que si las perdiera,
claro estad que no oleria
nada de lo que escribiera.
Una vez que haya logrado
adquirir reputacion

de entremetido y osado,
de insultante y de burlén,
cuando consiga tener
tresdocenas de lectores,
puede el critico emprender
trabajos mucho mayores.

Entonces, para que asombre
su talento soberano,
debera aprender el nombre
de algln poeta italiano.

Es de mucho efecto el uso
de un nombre extranjero, y m:
si el nombre es un nombre ru:
lleno de efes y de/zai.

Cuai'.do el critico reGna
todo lo que indico arriba,
podréa contar con alguna
llustracién (de cursiva),

en la cual podréa tratar
de lo que & nadie le importa
y dedicarse & coiirar...
buena fama, si se porta.

Si & la critica violenta
aficionado se siente,
debera tener en cuenta
que as Cosa muy conveniente

dar &’los buenos de palos
y defender con calor
4 los malos, si los malos
pueden hacerle un favrir.

<Que aquellos no son bastantes!
Pues se les pega una estiva
4 los pobres priucipianles,
que son gente inofensiva.

La cuestién es no tener
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ni un punto la oluma queda;

lo principal es hacer

todo el daSo que se pueda;
porque es cosa muy laudable

FIGURAS PARLANTES

A elocuencia exalta los
animos, convence, conmue
ve 'y comunica & la palabra,
y & {odi>s los medios auxilia-
res del lenguaje oral, un
pédirio, una certezay una
armonia cuyo influjo es &
vecis irresistible; pero po-
cos hf>mbres habra que re—
onozcan que -jjara el len-
guaje familiar, esto es, pa-
ci usado en los mas vul-
‘gerfs inleresed j afectos del
iratoiniimo, hay personas
dotadas de tina admirable
elocuencia.

Acentlan con el gesto laspalabras; las pronun-
cian, ademas, con tales.y tan apropiadas inflexiones
de voz, que no solo producen cooiplaciencia en
quien las oye sino que sacan de la chail;, cuanto
les conviene y aprovecha.

Puede asegurarse que esta es una elocuencia mas
natural que artificiosa, si bien no en todos los ca-
sos, porque hay quien piensa maliciosamente cuéan-
to ha de decir, como y cuando debe decirlo.

Si pusiéramos cuenta en ello, fijandonos en lo
éxpontaneo 6 reservado de las personas que nos
hablan, nos librariamos de muchos desengafibs.

y en todas éstas filosofias estaba yu, ante el se-
flor Mateo, hombre gordo y con ser gordo astuto
y por astuto llegando & la habilidad de los fingi-
mientos mas finos y & las tretas méas burdas.

Querfa convencer & un compadre suyo para g.ie
el tal entrase de bj<enas y muy confiadamente en
un negocio; y Mateo, el muy tunante, lefa & este
propésito una carta de no sabemos quién, y al lle-
gar & los puntos en los cuales se presentaban por
dicha epistola, el dinero que etigia el negocio y los
riesgos que podia correr el capital impuesto, Mateo
lefa & media voz y de prisa, haciendo un cierto-ges-
to de desprecio, como quien no podia dar impor-
tancia & fquello, pero no bien llegé & leer las ven-
tajas probablesy las ganancias esperadas, que alli
en el papel se prometian, cuando Mateo elevd la.
voz, ley6 con despacio, é hizo arqueamientos de
cejas, expansién de asombro con ios 0jos y puso
una cara de alegriay de satisfaccién cual si ya
tuviera en las manos el oro apilado, expléndida co®
secha del negocio que alin no era sino un proyecto.

Mateo, tratante en vinos, es méas héabil que un
diplomatico. Pues, (y qué se dird del hablar des-
pues dando por cosa hecha lo que & él le convenia

que el critico, en mi sentir,

sea lo Tués implacable

que se pueda coDcebir...
Ademads, siendo importuno
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y hurafio, dara ocasién
4 que un dia vaya uno
y le rompa el esterndn...

Fernando SfiauRA.

que se hiciera? (y del intento de obligary aturdir &
su compadre con demostraciones de franco y apasio-
nado afecto?

—Ya sabia yo, Manolo, le decia, que tu habias
de quedar agradecido,,, como que en cuanto recibi
la carta dije; Vaya, los amigos son j’ara las ocasio-
nes,.. iYa me conoces Manolol y puestoique aquf
puede ganarse algo, entraré en el negocio y asi
podrd Mondo emplear provechosamente su dinero,
que no le ha de doler una miseria. jMira ti, si yo
tuviera para el caso algunos cuartos,., pero pongo
el hombro,,, tti te puedes estar tranquilo y dejarte
de quebraderos de cabeza... yo pongo el hombro.

Y clarp,. el hombro, es decir, nada, le produci-
ria su pane en las ganancias sin exponer capital ni
trabajo.

U

Tipos dignos de estudioso aprecio los ofrece la
familia de Jacinto Bombillo. jOh, qué extrafios mo-
dos de hablar, los que ellos emplean!

Ayer mismo le hallé & mi paso, y tras de don Ja-
cinto, vi & su mujer Eufrasiay con ésta & don Jua-
nito, su hijo; la divagacion ;idel primero provoco sin
duda las tendencias 4 la adivinacion que muestra
la segunda y estas circunstancias dieron motivo &
la repeticion que siempre emplea el joven. Son tres
casos que se juciifican uno & otro y se hallan rela-
cionados estrechamente y no en verdad como ejem-
plares modelos de lenguaje.

—<Como va, amigo donJacinto? le preguntamos.

\Y él, mirandonos & través délos cristales de sus
gafas con aracilla de ojo, quedé muy sorprendido;
sin duda le habfamos sacado de sus constantes en-
suefios; por fia sonrie, se aiusa su fina y b'anca bar-
ba, y replica, cual si hiciera grandes esfuerzos por
salir de su distraccion.

Hablay comienza el discurso-humo; las oracio-
nes surgen comn los faniasmns en las nubes, mez-
clandose unas en otras y ofreciendo fugitivas é in-
decisas apariencias de imagenes; el entenaimiento
va deshilando los conceptos, sin acierto para fijar
ninguno; la memocia se halla desfondada y con bo-
quete, por el cual se vacian desordenadamente los
recuerdos, Don Jacinto padecia el vérligo de la in-
coherencia,

— Estoy bueno; es-decir, no, como otras veces, en

Sevilla,,, de ella falto hace diez afios, estaba en-
tonces alli de capitan;generBl Farreiro, que ahora.
ha sacado un hijo con una seflora de Paris, jQué
pueblo este, Paris!; de alli viene todo lo bueno,,.

Es decir, todo lo bueno, claro que n>> pero los es-
pafioles somos asi... y gracias que hemos tenido
dignidad para este encontronazo con Alemania. Ya
parece resuello lo de los torpedos. EIl primero que



IS CENTIMOS )
15 CENTIMOS

-[Vaya, témeme una flor!
f(;HugJen? (huelen?'—[Oh! no sé — Decididamente; no subo. Porque al fio
si (ratlndose__de usti y al cabo es mi mujery sila encuentro
Uegardam*¢ii el olor. con otro lavoy t llamar insélita Y eso
«erta terriblfit [demasiado terrible!

La verdid es goe.aun cuM«”sei miope, en llevando un buen perro,.



LA SEMANA COMICA

yo vi era inglés.,, Hombre ¢que habra sido de un
sombrerero ele Ja CoiLiia al cualle daba por los
ingleses?.,. Y tenja una hetmosa mujer... (Sabe
quién le regalé un abanico chino & la lal? Pues Lo
pez; si, hombre, Lépez. Ahora se halla en Cuba,
Por cierto que otro Lépez queyo he conocido ha
quebrado en Oporto. jQué joven era cuando estuve
en Oporto,.! luego dirdn que las portuguesas son
feas... jUn diantre! Entonces tuve yo amores con
una.., lo cual no me impedia estudiar... Aln sigo
estudiando. Ayer recibi una nueva obra tle mecéa-
nica aplicada; para mi no hay otras ciencias que
las de aplicacion, ;Metalisicas vy literaturas?... jZa-
randungas],,, escomo si tuviera que alimentarme
de ajos crudos... Hombre, tengo el estémago echa-
do & perder...

Y con esto hablé de las pildoras, luego de su
mujer, seguidamente de astronomia, iras de la cual
vino la higiene en el uso del calzado, salté & la po-
litica, y de aqui & la pintura... Y Dios nos valga,
la revuelta que hizo de miles de asuntos en el
parlar méas heterogéneo, y todo por no haber acer-
tado & decir lisa y llanamente; Estoy bueno y gra-
cias; y aln esta cortesia esiaba demas, que cortesia
cumplida es el lacuiiismo, y gozo la brevedad dcl
decir lo puramente necesario.

Claro es que cuando os ballais con dofia Eufrasia
el caso se complica; dofia Eufrasia® viéndose tal vez
obligada a corregir las divagaciones de su mando

y & cojerle las fugitivas ideas al vuelo, se ha hecho

adivina y preienfle acabar por si lo que intentdis
decirla.
— Pues si, sefiora, hesalido... —decis,

— jA dar un paseo?—replica ella, apresurdndose
4 interrumpiros,

—No, sefior, & pagar...

— jAl sastre! —apunta ella.

— Qué sastre ni que nifilo muerto;
deuda de...

—iDe larga fecha? replica.

—De gratitud, sefiora, de gratitud.

Pues aqui entra ei hijo de D." Eufrasiay de D.
Jacinto: D. Juanito, el cual nada dice, sino repetir
vuestras liltimas palabras, mas como si fuese un
fondgrafo 6 un eco que como personaque atiende y
entiende lo que se le dice.

¢No vemos en estos tipos las ires formas queapa-
recen también en la vida literaria y cientifica; la
pedanteria que se embriaga en si misma y pretende
marear y nturdir con pretenciosas divagaciones,la
pedanteria critica y adivini que corrigiendo se
averitur.i y desbarra, pero prosigue en sus imperti-
nentes coriecciones.,. y, en fin, la rutina, laimp.aca-
ble rutina?

Divagar, apuntar y plagiar; he aqui lo que hacen
muchas figuras parlantes.

Tengamos la fortuna de no oirlas-

JosE Zahonero.

4 pagar una

EL DEBER

—Pero ¢olvidas mi deber?
—Lo que no olvido es tu'amor.
— jEso es ofender mi honor!
—iQue ha de ser eso ofender’

— iNo le seté infiel jamas!
— Me serds & mi perjura.
—:Es que él me ama con locura
__iEs que yo te adoro mas!
—Julian jolvidame!
-iNol

isi no te puedo olvidar!
—iY mi deber?...

— iEsamar
& quien te ama como yol
iA tu amor tengo derecho!
— jPues no he rie caer en tus bra-
aunqgttese me haga pedazos [zos,

LA PLANTA TIGRE

el corazén en el pecliol
11
--iSiempre estas triste!
— iSi, a fé!
—Y jquién causa ese fo'crf
—jLa nostalgia de tu amor
que echar del alma no sé!
— jAyl me inspiras compasién
y'ojéaddie hablar asi,
me invade, 4 veces, & mi
la fiebre de tu pasion,
—De amor y de pena muero.
— iOlvidamel!...
— Amor no olvida.
— jQuisiera darte mi vida!
— Yo, sin tu amor, no la quiero.
—(jSiento en mis venas arder
el fuego de Satanas!;

— jAmame, por Dios!
— jJamas!
(iCémo vacilas, deberl.,)
11

— Al fin, delirante y loca,
4 lu pasion meabandono
y en niis brazos te aprisiono
y el amor bebo en tu boca
— iMe hace dichoso tuamorl
— iNo me hahec”o eldeber cejar!
—Cuanto él prohibe olvidar
se olvida miicho mejor
— Pui s jde qué sirve el deber,
si ahora en tus brazos me veo?
— iDe acicate del deseo
y de aguijon del placer!

José M, Almodobar,

mi salvadora isision. Caminaba po6r las crepuscu-
lares calles, convencido de que cumplia ur. deber.

Pronto pude ver el invernadero de que Paula me

[Continuaci6?i!)

Se aproximaba la noche. Pero yo habia sacudido
la primera opresién. Me ergui altivo, orgulloso de

habfa hablado. Era vasto y bien construido, forma-
do por pabellones de redondeadas clUpulas que se
estrechaban el uno contra el otro, como los de un
bafio luico. Bajo les ultimos reflejos del dia, sus



vidrios brillaban como placas relucientes, AIK esta-
ba el mislerio. En verdad, estuve & punto de reirme
de mis pueriles temores. Y era que yo no conocia
las ardientes influencias de las disquisiciones cienii-
ficas.

Mientras pensaba en eso, oi precipitados pasos &
mis espaldas.

Me volvi bruscamente;

En la velada penumbra de los arbustos, vi &
Federico, 6 mejor dicho, lo adiviné.

Atrevidamente marché hacia él:

— Amigo mio, le dije, ;me reconoces?

El se detuvo bruscamente.

— Federico, continué, soy yo. jTengo la mano
extendida y me extrafia que la luya no la estreche!

Entonces, guiado, segutt crei, mas por el sonido
de mi voz que por la mirada, se inclin6 y con voz
desapacible y ronca, que semejaba la rotura de una
rama, exclamo:

—Y ta, (para qué me quieres? jVete!

El estaba indeciso. No sabia qué hacer. En-
to ices vi que llevaba colgada del brazo una cesta
que parecia muy pesada.

—No puedo detenerme, dijo. Déjame pasar.

— Ks cierto, pasaras;—continué —peroro impe-
dirds que te siga, para que echemos un parrafito.
como en otro tiempo...

— iSeguirme tii?.,. jVaya, vaya....!

— jPor vida mia! jEstas celoso
ocultas en ese palacio de vidrio..,?

Con sumano libre se asi6 & mi brazo, Y como yo
callaba, se incliné prestando oido: me pareci6 oir

un sonido singular, algo como el deslizamiento d#
un reptil,

— jElla me aguarda!—dijo con un acento en el
que se adivinaba un cerror mal reprimido; —
pasar,

— jTe lo suplico de nuevo; entremos juntos..,!

Pareci6 dudar todavia. Después dijo con decisidn:

—Ven. Asi quizéas puedas defenderme si...

No termind, Pero cuando su mano se hubo des-
lizado sobre la mia, la senti helada como nieve en-
durecida.

Ahora me arrastraba.

Llegamos aiite la puert<a del invernadero. Sac6
la Illave del bolsillo y abri6. Y como yo avanzaba
sin distinguir nada aun & mi alrededor, me detuvo
con violencia.

— jPor tu vida—balbucié —no te muevas!

A pesar de mi tranquilidad, sentijun malestar que
me Invadia. Todavia oia aquel ruido especial que
poco antes me habia Ilamado la atencién. Era como
un deslizamiento pausado, un ruido semejante al
de una hoja de papel sobre unaplaca de marmol.

De repente, Sin que yo viera el medio de que se
habia valido Federico, un resplandor brillarte, des-
lumbrador, iluminé el invernadero... y horrorizado,
erizado mi cabello, jUno de terror, me pegué & la
puerta agarrando la cerradura con mis trémulas
manos.

,“"'"'v. Julio Lermina.
(Concluird.)

LA MANZANA.

Una huerta. A lo lejos
el hortelano cava distraido.
Los liUimos reflejos
del sol al trasponer, dan al paisaje
bellezay colorido.
Bajo la sombr.t de ampulosa higuera
que encorva hasta los surcos el ramaje,
préximo & la reguera
donde se precipita
clara y balleme el agua, la hortelana,
por cierto muy bonita,
ofrece una manzana
4 un hombre que parece un caballero
& juzgar por la ropay el sombrero.

— Siéntate aqui, Fortuna,
—exclama el caballero emocionado—
—No quiero,— jQué tontuna!

Te regalo un bocado,

ya que no me permites otra cosa,

y porque sé, morena, que le agrada,
de esta manzana, como ti sabrosa,
como tu, sana, frescay encarnada.

—No, sefior; que no quiero

—Ila moza replicé dando un respingo—

y al mirar acercarse al caballero:

iya sabe usted lo bruto que es Domingo!
—Pues por eso, mujer; jqué tonta eres!
;Pero es verdad. Fortuna, que le quieres/’
—Y mucho, si seilor.— jQué disparatel
6on aquella bocaza de tomate

y con aquellos labios de estropajo,

llenos siempre de grietas,

contralos cuales no usa mas recelas

que céscaras de ajo,

de fijo que no sabe & miel y queso

la boca de tu esporo dando un beso,

— jCémo se va poniendo el sefiorito!
—Todo por ti, serrana,

con que largale pronto un bocadito,

6 si no, no me como la manzana.

—Ya le he dicho que no. —Pues ahora dices
lo contrario y seremos muy felices,

— jAy, que viene Domingo! —Pues m ; escurro,
porque Domingo como burro, es burro,

—Ya se fué, sefiorito.
— jOh, placer sin igual en los placeres!



HUESOS DE CIRUELA, por ESCALER.

iJe jeje! |Pues no .Naefia mi mujer que estd co- iPobrecillal jQué ciruelas ni qué nifioc muerto!
miendo ciruelas ea el huerto cor su primo Andrés! Si donde me dijo ayer que iba era & casa de su
raama.

iCielos, qué veo! Huesos de ciruela en el raso
de.,. jJAndreal jAndreal

— ¢Y donde, Dios mio, déonde has venido &4 de-
jar las pruebas de mi deshonori jProcaz! jadiilteral



AfATES POR LAGO.

Art« espafiol.



__Yase fué. —Ya lo veo. (Conque quieres?,
__Pufis hombre, un bocadiio

lo doy de buena gana,

—iY dos y tida para ti, serrana!

TV,

Di6 un bocado y despues olro bocado;

Unico encargado déla venta de
SKMA32%’A COMICA en Barce-
lona: U. Juan Tasso, kiosco de I»
1litinbla de las Flores, frente a la
calle del DospKal,

No esLa Semana Coémica periddico de indole
batalladora, ni acostumbra, comoVdes. saben, me-
ter baza en las cuestiones locales.

Pero boy quiere decir dos palabras

solo dos palabras,
acerca de la cuestion municipal, que en estos mo-
mentos preocupa & iodo Barcelona,

Y lo que quiere decir es que en el fondo de todo
lo <"ue sucede se estd viendo algo que repugna,
algo que la prensa tiene la obligacion de ver é in-
dudablemente veria sino fuera por.,, por...

Pues por... por.,,

¢Coémo lo diré?

> *
En castellano existe un cantar que termina asi;
«jQué de cosas hace un hombre
por un pedazo de pan!»

Y boy, por la dignidad de la prensa,
siento que los periodistas sean hombrSs.

siento, si,

_ Dime, papaito.
papas tuyos ¢verdad!

- Si.

__Bueno; y los oiros abuelitos, que son papas de
vuama, también son papdas tuyos jverdad?

-Si,

__"Caramba! ¢sabes que eres muy hijo?

El abuelito y la abuelita son

Los estudiantes de Barcelona publican un peri6-
dico, titulado La Universidad Espafiola

Esto seria muy bueno,., si el periédico no acos-
tumbrara apublicar versos muy malos.

Pero no vamos 4 eso,

Vamos & que en el Gltimo nimero publica un ar-

la manzana es la fruta del pecado,
Eva pec6é comiendo la manzana,

y pecéd de igual modo la horteiaBa;

y sien vez de manzana les dan breva,
comen y pecan laliortelina y Eva,

ANTOHIp MONTALBXN.

tfculo titulado: «lInutilidad de la nota de stispinso
y necesidad de su supresién.»

En cuyo articulo, como es natural —natural has-
ta cierto punto—se pidela inmediata abolicién de
la r«ferida nota.

Y esto me ha hecho muchisima gracia.

La misma que me haria el ver que los ratones pi-
diesen la inmediata y completa supresion de las ra-
toneras.

Peticién que no dejaria de ser

Pero que en boca de los
ellisima gracia!

légica, no sefior.
ratones... jtendria mu-

0K -

Segln vemos en los periédicos de Madrid, entre
otras reformas que quiza se lleven &efecto en el ra-
mo de Correos, es posible que se abaraten los sellos
reduciendo la tarii*ade las cartas sencillas & diez
céntimos de peseta.

No estd mal.

Pero me apuesto la cabeza de Mansi, contra el
impone de todas jas economias que con esa rebaja
obtenga el pais, 4 que se pierdi-n lo mismo las car-
tas con esos sellos que con los de antes.

iY ojala pieral..,

— jSabes por qué me exaspero

y grilo f me descompongo?
—Por anunciar (jmajadero!)

el jab6n ese del Congo.

— jPorque S™*me ha roto el hongo,
y no tengo otro sombrero!

Recordardn / des. que en uno de los anteriores
niimeros, anunciabaiiios la préxima aparicién de un
nuevo semanario festivo, tirado en verde, verdecito
él, y titulado Si Chisme, 6rgano de las sefioras.

Pues hacia entcnces un mes justito que nos ha-
bian dicho que iba & salir enseguida, s6lo que en
papel blanco y con tinta negra.

Hoy, que hace otro mes que lo anunciamos, vuel-
ven & decirnos que va & salir muy pronto, pero que
serd en tres colores.

Conque.,, ya lo sahen Vdcs. y...

iHasta el mes que viene, en que anCnciaremos
que va asalir el arco irisl..

Hfr-

A nuestro Alcalde Macii
le han dado una serenata,
que por mi, bien dada esta



si es que la oy6 Bonaplata .
y no hubiera ido yo alla.

Toc6 una orquesta y habia
la mar de gente escuchando
y (Claro! jni Dios la ola! >
iPero, SeBorl jParacuando
guardan la trompeteria?

Porque, amigo, & Bonaplata
le darian serenata
6 los unos 6 los otros;
ipero lo giie es lag>-an lata
nos la dieron & nosotros!

PIJBLICACiONas.--El Sr. D. Federico Jaques, au-

tor de La Virgen del Mar, ha tenido la bondad de

remitirnos un ejemplar impreso de esta su celebra-

da zarzuela. Los aplausos que la obra ha obtenido
y sigue obteniendo en el Tivoli nos dispensan de
hacer su elogio. Damos las graciasal Sr. Jaques
piir su atencién y le enviamos nuestro saludo de
bienvenida.

También el Sr. D. José M.» Pous nos ha manda-
do un ejemplar, desu comedia en un acto Un difiar
4 Miramar. Que es };rac!Osisimay bien dialogada
r.0 hay para que decirlo tratandose de una obra de
Pous. Precio: i peseta.

Dando cuenta de una fiesta
celebrada en un Colegio
de San Gervasio, decia
el lunes E | Noticiero".
«E1 coro de sefioritas
produjo muy buen efecto
en la piena tal de Don...
(aquiel nombre del maestro.)
iCuando salga A/ Chisme, que
saldra pronto i lo que veo,
que le dé mi enhorabuena
4 ese feliz caballero!

Devolvemos al Barcelona Cémica el saludo que’

al convertirse de semanario en diario, dirije & la
prensa en general.

Y le deseamos muchos afios de vida y muchoi

millares de suscripciones,

El sdbado pasado inauguré la temporada la com’
pnfifa de zarzuela que actualmente funciona en el
teatro Calvo Vico.

Con decir que al frente de ella estan el Sr. Cons-
tanti y la celebrada tipie Cecilia Delgado, dicho se
estd que el publico ficude al teatro cada noche y lo

llena y celebra & los actores y actrices. Con justicia,

A por supuesto,

La empresa nos ha concedido pase, y por lo tan-
to es inutil decir que la deseamos una buena lem-
riOrada.

Se queja ¢ a de que las calles de esta
ciudad se conviertan en urinarios por parte de cier-
tas gentes.

Y lItiego dice;

«Verdades que los que para tales usos hacen
servir la via publica, pueden alegar en su defensa
que es insufrible el hedor que despiden los sumi-
deros,»

Si; pues el remedio eshueno.Y digno de Gedeon.

¢(Apestan los mingitoriosi Pues 4 convertir en
mingitoriola ciudad entera.

Y al que le'apeste, gne se tape.

iNo estan malas .iiscuipas las que imagina La
Z>inaslia!

Veran Vdes que pronto despacho hoy.

ToHoitia Vetdimin.—Barceloiift--No es publicablc,
R. S -'Reus,—St: es pubUcnbU.

D. V.--Zamora —Kao.

A V.—Lug:0.—No,

L. K —Barcelona,*—No.

Cecilia.  Si.
J J. C.—Bftrcdona.—No
N. M. Barcelona,—No. N

A, C. D.—Gijo6ii. -Si.
*E. D.Valcncia.—No. .
Oragne. Madrid—No.
- -No.

C. D,—Murcia-—Si.
Pues sefior, debo parecer itn diputado de la mayoria.
Miurgd."~1"Q
B(|rb|Ih»p|o —No.

L. A R. —Barcclooa --No.
@7«y«7"v1 -"No.
K. R. N.—No-

Uno gue tiene fijicibib —No.
J. E. C. Bilbao. No,
A. C.—Grada.—sj.
T,

C. \Valencia -Si ,. Digo, uo.., Dtgo, si.., Digo.....Eu
fin, que ya no sé lo gne me digo.
C. D.P. -Le6n:—No.
A C.--Sevjjla.—No.
D. :i. F.--5/ Tiivrcio, C. G., Un admirador de La Sema*

NA y A. IL Madiid, “No.—C. P. de L, Un tranquil,

C, 5Barcelona.—No,—A. de’ N.—Corufa: No.
— Dos sftOHesoi, Vigo.—No

<Quc si quedan contestadas todas las cartas? iAy, noJ

~Que si se cooCesCai'aQ ia semana proxima? jAy, sil

Irap. Militar, Arco del Teatro 9 (pasaje)



EXTASIADO fot. CILLA.

<y eso que aquf no se nota
lo duritos que los tieiiel

LA SEMANA COMICA
PERIODICO UTERARIO, FESTIVO, ILUSTRADO.

Colaboranea él los mejores literatos y los mas

celebrados dibujantes

PRECIOS DE SUSCRIPCION

_ Barcelona. . + . . Trime»tre.

x'50 plaj
Fuera . »

a%0 * 05
_____ if-

Ndarntro! atrasados-, doble prtiie

Lai 9Uicripcioiixs empietftn en z.* de cada mety no ie sirves si
ti pedido no se acompafia tu Importe.

Lo» sefiores suscriptores de fuera de Barcelona pueden hacer sus
paB~i en libr&jizaj del Giro Mituo» letras de tacil cobro 6 sellos de
ranc®ueo, con exclusién de los timbres maéviios.

A lo» sefiorea corresponsales se les envian las liquidaciones & fin

4e mes y sesuspende el paquete & los que no bayftnsacisfechoel
‘Iporte de sucuenta el dia 8 del messitiente.

REDACCION Y ADMINISTRACION

Vertrftlitns, 3, I.*—Barcelona,

DESPACHO: TODOS LOS DIAS LABORABLES

DE 2 X + TARDE

UNICO ENCARGADO
DE£ LA VENTA Y EXPENDICION DB

~LA SEMANA COMICA

EN Madrid
D. JULIAN RODRIGUEZ
Kiosco de la Universidad.— Pla*a de Santo Domingo

RECOMENDAMOS
X NUESTROS tKCTORBS LA ACKBDITADA Y FORMAL

AGENCIA ALMODOBAR
jo
MADRID

que se ocupa en la gestion de todo» loa asuntos juridi-
cos, adminl8traii»o» y comerciales que se le cncaigufn.

NICOLAS MIKAL.I.TSS

LITOGRAFO

UNION, i;.~BARCELOKA

IMPRENTA MILITAR Y COMERCIAL
DE

PALZADA E ~1JO

Arco dtl Tiofra. (. fisxji tSW»
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